
Корабль Яна продолжал плавать по морю, и члены команды, которые знали, как
отремонтировать корабль, начали быстро работать, заделывая пробоины в своем корабле.

В то время стрелы, выпущенные пиратами Куджа, имели разный уровень мощности.
Следовательно, эти отверстия были большими и маленькими, поэтому их было тривиально и
хлопотно ремонтировать.

Все люди были заняты ремонтом корабля, починкой парусов, и Ян пошел к людям на стороне,
которые получили некоторые ранения во время битвы. Эти раненые были собраны вместе и
лечились у Ранга, единственного корабельного врача на борту... (TN: кроме красивой девушки
с заколками “Ян”!)

Ян увидел эти сцены и пошел помогать Ранге. Поскольку большинство людей получили легкие
ранения, Яну нужно было только заменить карточку Юкины, чтобы вылечить их.

Ранга вздохнул с облегчением и сказал: “Капитан, ваши способности очень помогли”.

“Моя способность может только исцелять раны!” Ян сказал ему с улыбкой: “Но если мы
заболеем, я ничего не смогу с этим поделать, поэтому мы все полагаемся на вас, док”.

“Не волнуйтесь, капитан!” Ранга кивнул: “Я позабочусь о здоровье каждого!”

На самом деле, когда плывешь по морю, иногда людей уничтожают не могущественные враги,
а всевозможные болезни, которые приходят бесшумно. Хотя Ян был в добром здравии и ни разу
не болел, это не значит, что он никогда не будет болеть. Поэтому Ян очень ценил его как
корабельного врача.

Ранга раньше был известным врачом в Южной Синеве. Когда ему было за тридцать, его жена
умерла, оставив ему четырехлетнего сына. Он очень любил своего сына. Его сын однажды
услышал от своих друзей о парке развлечений архипелага Сабаоди, поэтому он приставал к
нему с просьбой посетить это место.

Ранга в то время не слишком много думал. Он согласился отвезти своего сына на архипелаг
Сабаоди, чтобы осуществить свою мечту. Однако произошла трагедия. Его сын был слишком
молод и очень невинен. Когда он был на острове, он случайно столкнулся с Небесным
Драконом.

Если бы четырехлетний ребенок столкнулся с обычным взрослым, последний, вероятно,
улыбнулся бы и погладил его по голове, но этому Небесному Дракону было очень неприятно,
что к нему прикасается грязный ребенок, поэтому он сразу же вытащил пистолет и застрелил
ребенка!

Став свидетелем смерти своего сына, Ранга бросился к нему, чтобы обнять его. Но прежде чем



он добрался до своего сына, его сбили с ног стражники, и они взяли его в плен, который хотел
напасть на Хозяина. Вот так он и стал рабом…

Каждый раз, когда он вспоминал сцену смерти своего сына, Ранга тихо находил уголок на
корабле и начинал плакать, и все на корабле знали о его трагедии.

Говоря о ненависти к Небесным Драконам, у Ранга было не меньше ненависти, чем у кого-либо
на этом корабле, именно поэтому он решил последовать за Яном в море и стал пиратом. Его
дом был разрушен, его ребенок был убит на его глазах… от его прошлой жизни у него ничего
не осталось… Он нашел свою новую семью на этой лодке…

Видя, что Ранга делает все возможное, чтобы перевязать раненых, Ян слегка вздохнул,
похлопал его по плечу и встал.

В этот момент Ян вдруг услышал, как вахтенный на верхушке мачты кричит: “Капитан!
Корабль пиратов Куджи преследует нас!”

“Чтоааать?” Услышав этот крик, все люди на корабле собрались вокруг, и даже раненые с
трудом поднялись и посмотрели в сторону кормы.

Позади корабля Яна темная тень становилась все четче по мере того, как они быстро
приближались.

“Чего, черт возьми, хочет эта женщина?” У Яна болела голова.

Он признал, что Боа Хэнкок была симпатичной женщиной с большими темно-синими глазами и
длинными черными волосами, что очень соответствовало эстетическим стандартам Яна. У нее
такая классическая красота, но ее одежда была очень сексуальной и знойной. Кроме того, как
Пиратская императрица, она излучает флюиды величественной королевы, которых нет у
других женщин, именно поэтому она была известна как самая красивая женщина в мире.

Ян не был человеком с низким эквалайзером, и у него была только одна клетка мозга, как у
Луффи, который даже не знает разницы между мужчинами и женщинами. Перед лицом такой
красивой женщины Ян не может удержаться от некоторых восторженных мыслей…

Это было причиной, по которой он сотрудничал с Хэнкок на острове Мэйнспринг, который
показывает преимущества красоты, мужчины обычно делают все, чтобы привлечь ее внимание.

Однако на этот раз было так много вещей, о которых Ян беспокоился. Когда за ним следует так
много людей, он должен найти для них выход. Он больше не был одиноким волком, он должен
был не только подумать о том, как пережить преследование морских пехотинцев, но и подумать
о том, как стать сильнее, укрепив свою команду, а также о том, как заработать деньги.



Он, вероятно, мог бы догадаться, что Хэнкок, возможно, пришел, чтобы найти ответы о нем,
человеке, который освободил другую группу рабов из Марихоа. Возможно, из-за того, что Тигр
спас ее, она хотела помочь человеку в маске из благодарности…

Но… Яну сейчас не нужна ее помощь. Карточная система дает Иэну различные способности.
Он может полностью запутать морских пехотинцев, меняя карты и показывая им разные
способности.

Может быть, трудно долго оставаться на низком уровне, но на данном этапе ему не нужно
беспокоиться о том, что он разоблачит.

Этот период был хорошей возможностью для Иэна сосредоточиться на
самосовершенствовании. Его базовые навыки нуждаются в длительной тренировке, чтобы
совершенствоваться, и слишком много вещей, вовлеченных в его жизнь, не пошли ему на
пользу.

Появление Хэнкока вызвало у Яна чувство беспомощности. Если бы она не появилась внезапно
и не начала драться с ним без всякой причины, он мог бы уйти, когда морские пехотинцы
окружили Чернобородого и самозванца. Вместо того, чтобы получить бесплатный пропуск, ему
пришлось сражаться с двумя вице-адмиралами одновременно.

Так что позже ему не терпелось уйти и держаться подальше от этой женщины.

Но чего он не ожидал, так это того, что Хэнкок не отпустил его и даже вышел за ним!

На какое-то время Ян был немного сбит с толку. Что она готова сделать? Может быть, они
хотели отомстить за ущерб, нанесенный их кораблю?

“Капитан, что нам делать?” Зик почесал затылок и спросил Яна: “Императрица Пиратов
действительно хочет поймать нас?”

Ян подумал об этом и не ответил ему, вместо этого он спросил Маргарет: “Мы можем
избавиться от них?”

“Это тяжело!” Маргарет покачала головой. “Теперь наши паруса недостаточно натянуты, и
посмотрите на них… их лодка не полагается на паруса, они намного быстрее!”

Действительно, две огромные змеи, тянущие лодку пиратов Куджи, подобны двигателям, и их
ускорение было выше, чем у кораблей с подветренной стороны. За такое короткое время
корабль пиратов Куджи приблизился к кораблю Яна…

Это был всего лишь вопрос времени, когда они догонят охотников на драконов.



Поэтому Ян принял решение и сказал своей команде: “Давайте играть в обороне. Если они
осмелились напасть на нас, мы должны нанести ответный удар!”

“Хайи!!!”

Члены Пиратов-Охотников на Драконов закричали и один за другим выхватили свое оружие.

Время шло, корабль пиратов Куджи подошел совсем близко, и рука Яна легла на рукоять его
меча. Как только корабль противника начнет стрелять стрелами, он немедленно обнажит свой
клинок.

Однако все, казалось, немного отличалось от того, что думал Ян. Корабль пиратов Куджи
продолжал приближаться, но они не атаковали. Хэнкок стояла на носу, положив правую руку
на талию, а солдаты Куджа также стояли позади нее со скрещенными руками.

Когда обе стороны смогли разглядеть лица людей напротив, Хэнкок внезапно прыгнул на
голову одной из змей, тянущих корабль!

Затем голова змеи наклонилась, и Хэнкок прыгнул прямо на корабль Яна.

“Какая красивая леди!”

“Она императрица Пиратов?”

“Я впервые вижу такую красивую женщину!”

Не говоря уже о мужчинах на борту, но даже Маргарет не могла не быть ослеплена, когда
увидела Хэнкока.

Однако в глазах Императрицы Пиратов Ян был единственным важным человеком. После того,
как она запрыгнула на корабль, она продолжала смотреть на него.

“Какого черта тебе нужно?” Ян спросил ее: “Если это только для того, чтобы повредить ваш
корабль, то в этом действительно нет необходимости! Корабли с обеих сторон были
повреждены!”

Однако Хэнкок не ответил, и она начала атаковать напрямую...!

“Падающий Пьяный Сладкий Ветер!” (Любовь - Луч Любви!)

Розовое мерцание исходило от ее сжатых рук и поразило Яна.



По сравнению с тем временем, когда она была на острове Мэйнспринг, сфера ее светового
круга на этот раз была намного больше. Ян боялся, что не сможет избежать этого. Поэтому он
сразу прикусил язык и воспользовался болью, чтобы устранить эффект ее способности.

Однако членам пиратов-охотников на драконов, стоявшим за ним, повезло меньше. Это был
первый раз, когда они увидели способности Пиратской Императрицы. Они даже не знали, как
реагировать на такую атаку, поэтому их сразу же ударили…

Все люди, стоявшие позади Яна, превратились в камни! Никто не был пощажен.

Внимание Яна было отвлечено болью в языке. Узнав, что вся его команда превратилась в
камни, он очень разозлился. Он вытащил Дьявольский Клинок Ямато и бросился на Хэнкок!

Однако, к его удивлению, Саломея, змея вокруг талии Хэнкок, в это время свернулась кольцом,
положив хвост на землю и превратившись в стул, позволив Хэнкок лечь…

Клинок Яна уже был над ее белоснежной шеей, но Хэнкок не выказал агрессивного выражения
лица.

Это немного смутило Яна: “Что она делает!!??”

В это время Хэнкок начал говорить, сказал: “Расслабься, я отпущу их позже, этой принцессе
сейчас есть что обсудить с тобой, и это не должно быть услышано другими”.

Ян поднял глаза и обнаружил, что даже корабль пиратов Куджи в это время отступал.

“О чем ты хочешь поговорить?” - спросил ее Ян, убрав свой меч.

“Эта принцесса хочет кое о ком расспросить!” Хэнкок, положив руку ей на щеку, лениво
прислонился к Саломее, показал Яну серьги в виде змей на мочке ее уха и продолжил: “Моя
интуиция подсказывает мне, что ты что-то знаешь”.

“Вы ищете вдохновителя инцидента с Марихоа, не так ли?” Теперь вокруг никого не было, а
Яну было слишком лень играть с ней в игры, поэтому он прямо сказал: “Этот человек - я!”

Однако, к удивлению Яна, Хэнкок внезапно пришла в ярость, когда услышала его.

“Чепуха!”…
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